NACIONES UNIDAS

Asamblea @) General Qi coutsion

celebrada el

CUADRAGESIMO SEXTO PERIODO DE SESIONESiernes 13 de diciembre de 1991
a las 10.00 horas
Documentos Oficiales Nueva York

ACTA RESUMIDA DE LA 51a. SESION

Presidente: Sr. MUNTASSER {Jamahiriya Arabe Libia)
Presidente d
y _de Presupuesto: Sr. MSELLE
SUMAR:O

TEMA 107 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL BIENIO
1992-1993 (continuacién)

Estimaciones revisadas en la seccién 33F (Administracién, Viena)

Consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de
resolucién A/46/L.30, relativo al tema 31 del programa

Consecuencias para el presupuesto por programas de los proyectos de
resolucién A/C.3/46/L.26, A/C.3/46/L.41, A/C.3/46/L.42 y A/C.3/46/L.56 y el
proyecto de decisién A/C.3/46/L.47, relativos al tema 98 del programa

TEMA 146 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LA MISION DE AVANZADA DE LAS NACIONES
UNIDAS EN CAMBOYA

TEMA 136 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LAS ACTIVIDADES EMPRENDIDAS EN
CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION 687 (1991) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

a) MISION DE OBSERVACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL IRAQ Y KUWAIT
TEMA 109 DEL PROGRAMA: ACTUAL CRISIS FINANCIERA DE LAS NACIONES UNIDAS
TEMA 110 DEL PROGRAMA: EMERGENCIA FINANCIERA DE LAS NACIONES UNIDAS

TEMA 18 DEL PROGRAMA: NOMBRAMIENTOS PARA LLENAR VACANTES EN ORGANOS SUBSIDIARIOS
Y OTROS NOMBRAMIENTOS (gontinuacidn)

a) NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DE LA COMISION CONSULTIVA EN ASUNTOS
ADMINISTRATIVOS Y DE PRESUPUESTO (continuacién)

f) NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS Y MIEMBROS SUPLENTES DEL COMITE DE
PENSIONES DEL PERSONAL DE LAS NACIONES UNIDAS

L presenie acla o> SUpL 4 COTTEGL IONeS Distr. GENERAL
T has correcaiones deberan enviane, con s firma de un miemibro de Lo delega ion interesuda.
denten ol phao de wid semana a ot de ta fecid de pabloa oo ala lela de ta Seccan de Fdii n de Documentos Olicales, A/C ¢ 5/ 4 G/SR . 5 1
ol ing DC? 790 2 Uasted Nations Plaza, ¢ imcomorarse ¢h un cemplar det acts 24 de d iciembre de 1991
niones ¢ . : ESPANOL
Las correcsnmes se publicaran despues de o cdausura ded periodo de sovones ciun dooumicnie separssto pard cada Connain

ORIGINAL: INGLES

91-57869 [eos




A/C.5/46/SR.51
Espanol
P&gina 2

Se declara abjerta ja sesion a las 10,40 horas.

TEMA 107 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTC POR PROGRAMAS PARA EL BIENIO
1992-1993 (contiuuacioén)

' i vi 100 . inistracién, Viena) (A/46/7/Add. 14;
A/C.5/46/36)

1. El Sr, MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos v de Presupuesto) dice que la Comisiéon Consultiva no pudo
examinar en detalle las propuestas del Secretario General debido a que las
estimaciones revisadas fueron presentadas tardiamente. Por lo tanto, sus
recomendaciones son meramente de procedimiento. La Comisién Consultiva
recomienda que se mantenga la estimacion de 35.124.500 dblares que recomenddé para
la seccién 33F en su primer informe sobre el proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 1992-1993.

2. El PRESIDENTE dice que entenderi que la Quinta Comisién desea tomar nota del
informe del Secretario General (A/C.5/46/36) y hacer suyvas las observaciones
formuladas por la Comisién Consultiva en su informe (A/46/7/Add.14).

3. Asi gueda acordado.

4. Queda aprobada en primera lectura la recomendacién de la Comisién Consujtiva
de gue se congigne un crédito de 35.124.500 délares en la seccién 33F del
proyecto de presupuesto por proframas para el bienjo 1992-1993.

Consecuencias para el presupuesto por programas del provecto de resolucién
A/46/L.30, relativo al tema 31 del programa (A/C.5/46/62)

5. El Sr, MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto) dice que el proyecto de resolucion A/46/L.30 se
relaciona con el subprograma 1 (Buenos oficios v establecimiento de la paz) del
plan de aediano plazo para el periodo 1992-1997.

6. La Comisién Consultiva toma nota de la observacién que figura en la
exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas (A/C.5/46/62,
parr. 3) de que, s8i bien en el presupuesto por programas se prevén recursos para
actividades de apoyo a las funciones del Secretario General en la esfera de la
paz vy la seguridad internacionales, las actividades conexas no suelen
programarse, ya que su propio caracter impide que se aplique tal método, como
ocurre en el caso de las actividades de fomento de la paz en Centroamérica.

7. En el transcurso de un bienio, el Secretario General contrae compromisos de
conformidad con la resolucién pertinente de la Asamblea General referente a
gastos imprevistos y extraordinarios para un determinado bienio, v esos
COmpromisos se comunican posteriormente a la Asamblea General en el contexto del
informe sobre la ejecucién del presupuesto de cada bienio. A esge respecto, el
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Secretario General ha senalado que en el segundo informe sobre la ejecucion del
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991 se indicara un compromiso por
un monto estimado de 964.400 dbélares.

8. El Secretario General ha estimado que la aplicacion del proyecto de
resolucion A/46/L.30 dard ludar a necesidades adicionales por valor de 761.500
délares. Esas necesidades se refieren Gnicamente a la parte A de la resolucién,
va que en la parte B se pide gue, segin corresponda vy dentro de la disponibilidad
de recursos existente, se brinde la ayuda técnica y financiera requerida por los
gobiernos centroamericanos con el objeto de consolidar el proceso de paz,
libertad, democratizacién y desarrollo de la region.

9. A fin de aplicar la parte A, el Secretario General tendria que emprender
ciertas actividades que se describen en la exposicién de las consecuencias para
el presupuesto por programas. A esos efectos, el Secretario General solicita la
creacién con carécter supernumerario y no periédico, por un término de un ano, de
un puesto de categoria P-5, un puesto de categoria P-4 v un puesto del cuadro de
servicios generales, ademds de fondos adicionales para viajes, equipo
automatizado de oficinas y servicios de consultores sobre la creacién de la nueva
policia nacional civil en El Salvador.

10. El Secretario General sostiene que el aumento del volumen de trabajo en la
Secretaria, que motiva la solicitud de puestos, esta relacionado con otras
regiones ademas de Centroamérica.

11. La partida de 278.400 ddlares para consultores se refiere a los servicios de
tres consultores por un periodo de 60 dias laborables al afno, mas los gastos de
viaje conexos. La partida de 219.900 délares para viajes de funcianarios se
refiere al Representante Personal, el director respectivo y un observador, asi
como & otros funcionarios.

12, La Comisidon Consultiva ha llegado sin embargo a la conclusion de que los
recursos solicitados no se justifican. De los puestos supernumerarios
solicitados, s6lo deberian aprobarse el puesto de categoria P-5 y el puesto
del cuadro de servicios generales, como puestos supernumerariog para 1992
Unicamente. La Comisidn Consultiva no formula objeciones respecto de la partida
de 5.000 dolares para equipo automatizado de oficinas. Dado que es dificil
predecir con exactitud las necesidades, el Secretario General deberia seguir
administrando los gastos relativos a los viajes de funcionarios y a los
consultores de conformidad con la resolucién sobre gastos imprevistos v
extraordirarios, e indicando las necesidades v los gastos reales en el informe
sobre la ejecucion del presupuesto.

13. En consecuencia, la Comisiéon Consultiva recomienda que, si se aprueba el
provecto de resolucion A/46/L.30, serd necesario consignar un crédito adicional
de 163.300 dolares en la seccién 2 del proyecto de presupuesto por programas para
1992-1993. Ademéds, se debera consignar la suma de 35.000 dolares en la seccion
36 (Contribuciones del personal), que se compensara con una suma idual en la
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seccién 1 de ingresos (Ingresos por concepto de contribuciones del personal). A
este respecto, la Comisién Consultiva comparte la opinién del Secretario General
de que las necesidades adicionales se relacionan con el mantenimiento de la paz y
la seguridad y, por consiguiente, deben tratarse con arreglo a procedimientos
distintos de los que rigen el uso y el funcionamiento del fondo para imprevistos.

14. E) PRESIDENTE dice que entenderd que la Quinta Comisiéon, sobre la base de la
exposicién de las consecuencias para el presupuesto por programas presentada por
el Secretario General y la recomendacién de la Comisién Consultiva, desea ‘
informar a la Asamblea General de que, si decide aprobar el proyecto de

resolucién A/46/L.30, se estima que seria necesario consignar una suma adicional
de 163.300 délares para 1992 en la seccién 2 del proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 1992-1993. Ademés, en la seccién 36 habria que
consignar la suma de 35.000 d6lares, que se compensaria con un importe
equivalente en la seccién 1 de ingresos.

16. Asi queda acordado.

- B AS Ara € »
decisién A/C.3/46/1,.47, relativos al tema 98 del programa (A/C.5/46/58)

16. E1 Sr. MSELLE (Presidente de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto) dice que, de conformidad con el proyecto de
resolucién A/C.3/46/L.26, la Asamblea General decidird que la Conferencia Mundial
de Derechos Humanos se celebre en Berlin en 1993 y tenga dos semanas de duracién;
que el Comité Preparatorio celebre otros tres periodos de sesiones en Ginebra
(dos en 1992 y uno en 1993); y que el Secretario General dé a la Conferencia y a
su proceso preparatorio la més amplia difusion y vele por la plena coordinacién
de las actividades de informacién piblica en materia de derechos humanos dentro
del sistema de las Naciones Unidas.

17. El Secretario General ha estimado en 6.040.400 dolares las necesidades
totales para las actividades preparatorias y para la propia Conferencia. De esa
cantidad, 4.049.400 délares corresponden a servicios de conferencias con cargo a
las secciones 23, 24, 26 y 32 del proyecto de presupuesto por programas, 525.000
d6lares corresponden a gastos de informacién piblica en la seccién 31, y
1.466.000 délares corresponden a otros gastos en la seccién 28.

18. En cuanto a la suma de 4.049.400 d6lares para servicios de conferencias, la
Comisi6én Consultiva recuerda que en las secciones 23 (CEPA), 24 (CESPAP) y 26
(CEPAL) se consignaron créditos por un total de 452.400 délares para reuniones
regionales. La estimacién de 3.597.000 d6élares para gastos de prestacién de
servicios de conferencias en la seccién 32 no hard que sea necesario consignar
recursos adicionales en esa seccién.
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19. Con respecto a los gastos no relacicnados con la prestaciéon de servicios de
conferencias previstos en la seccién 28 (Derechos humanos) del proyecto de
presupuesto por programas para 1992-1993, la Comisién Consultiva recomend6é que se
aprobara, con carfcter provisional, la inclusién de una partida no periédica de
1,5 millones de dolares dentro del objeto de gastos "preparativos de la
Conferencia". La estimacién de 1.466.000 délares para gastos no relacionados con
los servicios de conferencias estd por lo tanto incluida en esa suma global, lo
que permite hacer economias por valor de 34.000 d6lares en la seccion 28.

20. Si bien la Comisién Consultiva no recomendé otras reducciones en la seccibn
28, opina que hay varios aspectos en los que pueden lograrse economias. Por
ejemplo, en vista de que la Conferencia durard probablemente 10 dias, la Comisién
Consultiva duda que sea necesario prever una partida para personal supernumerario
en general por un perfodo de ocho meses, como propone el Secretario General. De
manera similar, la suma de 100.000 d6élares quz se solicita para gastos de
impresién externa es alta, ya que la introducci6én de equipos de impresién propios
deberfa permitir que se hicieran economias er esa esfera. También es posible
sjustar las necesidades de recursos para otras partidas de gastos, como la de
equipo de procesamiento electrénico de datos, mientras que la necesidad de
establecer un premio en dinero en el Ambito de los derechos humanos es
cuestionable, y deberia sustituirse por algo mds simbélico y menos costoso.

21. En cuanto a las necesidades de recursos para actividades de informacion
publica, se solicitan 75.000 d6élares para becas para periodistas, ademds de una
partida de 25.000 d6lares ya incluida en la seccién 31. 8Sin esmbargo, en el
proyecto de presupuesto por programas para 1992-1993 se incluyé la suma de
259,800 dblares a valores revisados de 1990-1991 para ese tipo de becas, por lo
que las necesidades totales correspondientes a ese rubro pueden satisfacerse con
los recursos existentes. La Comisién Consultiva cree también que deberfa
aplicarse un criterio més eficaz en funcién de los costos respecto de la
elaboracién y distribucién de material informativo. De esa manera, la estimacion
prevista para la secci6n 31 podria reducirse a 400.000 dblares.

22. El proyecto de resolucién A/C.3/46/L.41 y el proyecto de decisién
A/C.3/46/L.47 se relacionan con la financiacién con cargo al presupuesto
ordinario de las actividades de dos érganos creados en virtud de dos
instrumentos: la Convencién Internacional sobre la Eliminacién de todas las
Formas de Discriminacién Racial y la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos
o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes respectivamente. En caso de que se
apruebe el proyecto de resolucién y se adopte el proyecto de decisién, los
Estados partes tendrédn que adoptar varias medidas para enmendar ambas
convenciones antes de que la Asamblea General pueda tomar la decisién de
traspasar al presupuesto ordinario los gastos relativos al funcionamiento de
estos dos érganos. Si bien por el momento no es necesario consignar créditos
adicionales, una vez que llegue a su fin el proceso de enmienda de las
convenciones se deberé presentar a la Asamblea General la estimacién de los
gastos conexos, como se indica en los pArrafos 36 a 39 de la exposicién de las
consecuencias para el presupuesto por programas. A este respecto, la Comisidn
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Consultiva no ha tenido tiempo ain de examinar la informacién presentada por el
Secretario General sobre los métodos de financiacién de los organos creados en
virtud de los siete instrumentos internacionales vigentes en materia de derechos
humanos que prevén la vigilancia por érganos especializados de la aplicacién de
los tratados.

23. En cuanto a la suma de 900.000 d6lares que se requerird como consecuencia
del provecto de resolucién A/C.3/46/L.42, relativo a la aplicacién de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio, en este momento no es necesario consignar
créditos adicionales. Una vez que los Estados partes determinen la duracién de
las futuras reuniones del Comité de los Derechos del Nifio, el Secretario General
presentars a la Asamblea General las propuestas correspondientes de gastos
adicionales.

24. Las actividades propuestas en el prcyecto de resolucién A/C.3/46/L.56, sobre
el Afo Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo, se relacionan con
los programas 35 y 38 del plan de mediano plazo y las secciones 38 y 31 del
proyecto de presupuesto por programas para 1992-1993. Si la Asamblea General
decide aprobar el proyecto de resolucién A/C.3/46/L.56, no se requerira
consignacién adicional alguna.

25. El Sr., SPAANS (Pafises Bajos) dice que, al parecer, la Comisién Consultiva no
recomienda ninguna reduccién respecto del provecto de resolucién A/C.3/46/L.26,
ademés de las que se indican en el pArrafo 57 de la exposicién de las
consecuencias para el presupuesto por programas v de las que se negociaron en la
Tercera Comisién. Sin embargo, parecerfia que el Presidente de la Comisioén
Consultiva 2stuviera recomendando al mismo tiempo una reduccién adicional de
125.000 d6lares en relacién con la Conferencia Mundiai de Derechos Humanos. Su
delegacion quisiera que se aclarara este punto, y en tal sentido podria ser de
utilidad que la Comisién Consultiva presentara sus recomendaciones por escrito.

26. El Sr, MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto) dice gque la Comisién Consultiva recomienda una
consignacién adicional de 400.000 délares para la Conferencia en la seccién 31,
en lugar de la partida de 525.000 délares solicitada por el Secretario General.
Fn la exposicién de las consecuencias para el presupuesto por programas se indica
una reduccién neta de 34.000 dolares en ‘a seccién 25. En consecuencia, la suma
total prevista para todo el presupuesto es el monto netc resultante de la
consignacién adicional de 400.000 délares en la seccién 31, menos la reduccién de
34.000 délares en ia seccién 28.

27. El Sr. KARBUCZKY (Hungria), el Sr, CONMY (Irlanda) y el 9r. GROGSMAN

(Estados Unidos de América) piden que las recomendaciones de la Comigién
Consultiva se presenten por escrito, como lo sugirié el representante de los
Paises Bajos.

28. E1 PRESIDENTE dice que el informe de la Comisién Consultiva se distribuira
en forma oficiosa en la préxima sesién.
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TEMA 146 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LA MISION DE AVANZADA DE LAS NACIONES
UNIDAS EN CAMBOYA (A/46/723 y A/46/763)

29. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos v de Presupuesto) dice que, en el parrafo 9 de su informe

sobre la financiacion de la Mision de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya
(UNAMIC) (A/46/763), la Comision Consultiva recomienda una consignacion total de
13.967.300 délares en cifras netas para las actividades de la UNAMIC en el
periodo de seis meses iniciado el lo. de noviembre de 1991,

30. El Sr. SASTRAWAN (Indonesia) dice que Indonesia participé en la negociacion
de un arreglo politico que dio origen a los historicos acuerdos de Paris. Sin
embargo, por importante que sea el acontecimiento politico, el compromiso que se
logré y su viabilidad dependen de la rdpida aplicacion del arreglo. Por lo
tanto, su delegacién apova la recomendacién de la Comision Consultiva, asi como
las recomendaciones del Secretario General, en cuanto a los niveles de
financiacién necesarios para la UNAMIC.

31, El Sr. _MORDACQ (Francia) dice que a su delegacién le complace que al
calcular las necesidades de la Misién se havan tenido en cuenta las
contribuciones voluntarias en especie recibidas por la UNAMIC. Anteriormente el
Secretario General se negaba a deducir las estimaciones iniciales de las
contribuciones voluntarias del presupuesto total de una fuerza de mantenimiento
de la paz. En el caso de la UNAMIC, se recibieron mas de 8 millones de délares
en contribuciones voluntarias en especie con la antelacién suficiente como para
que se tuviesen en cuenta. La Secretaria deberia aplicar siempre este
procedimiento al preparar los presupuestcs de las fuerzas de mantenimiento de la
paz.

32, El PRESIDENTE dice que entendera que la Quinta Comision desea recomendar a
la Asamblea General que consigne v prorratee un total de 13.967.300 dolares en
cifras netas para las actividades de la UNAMIC en el periodo de seis meses
iniciado el lo. de noviembre de 1991,

33. Asi gueda_acordado.

TEMA 136 DEL PROGRAMA: FINANCIACION DE LAS ACTIVIDADES EMPRENDIDAS EN
CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION 687 (1991) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

a) MISION DE OBSERVACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL IRAQ Y KUWAIT (A/46/746
v A/46/769)

34, El Sr, MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto) dice que, en el parrafo 10 de su informe
(A/46/765 , la Comisién Consultiva recomienda que, en el momento actual, las
necesidades de la Misi6n de Observacién de las Naciones Unidas para el Iraq y
Kuwait (UNIKOM) para el periodo comprendido entre el 9 de abril y el 8 de octubre
de 1992 no deberian superar los 33,6 millones de délares en cifras brutas. La
Comisién Consultiva también recomienda que la Asamblea General apruebe una
autorizacion para contraer obligaciones de hasta 5,6 millones de dolares por mes
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para el semestre que comenzari el 9 de abril de 1992, Al aprobar el nivel real
de compromisos, la Comisi6én Consultiva tendrid en consideracién la informacién més
reciente que le haya presentado el Secretario General sobre las operaciones y el
mandato de la UNIKOM. La Comisién Consultiva propone consignar la mitad de la
suma solicitada por el Secretario General, ya que ello permitird a la Comisidn
Consultiva examinar las necesidades adicionales para 1992 en vista de la
solicitud del Secretario General y también a la luz del informe del Secretario
General sobre la marcha de los trabajos.

35. El Sr. MONAYAIR (Kuwait) dice que su delegacién comparte todas las
observaciones que figuran en el informe de la Comisién Consultiva. Kuwait valora
enormemente la funcién de la UNIKOM v ha puesto a su disposicién muchos servicios
e instalaciones para garantizar el éxito de la Misién.

36. El PRESIDENTE dice que entenderd que la Quinta Comisién desea recomendar a
la Asamblea General que apruebe una estimacién de 33,6 millones de ddlares en
cifras brutas para la financiacién de la UNIKOM en el periodo comprendido entre
el 9 de octubre de 1991 y el 8 de abril de 1992 y que, a reserva de la decisién
que adopte el Consejo de Seguridad respecto de la renovacién del mandato de la
UNIKOM después del 8 de abril de 1992, apruebe una autorizacién para contraer
obligaciones de hasta 5,6 millones de délares por mes para el semestre que
comenzaré el 9 de abril de 1992, previa autorizacién de la Comisién Consultiva.

37. Asi gueda acordado.

38, El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidn Consultiva en Asuntos
Administrativos vy de Presupuesto) dice que, a su entender, la Quinta Comision
tendr4 que adoptar una decisién con respecto al prorrateo de la suma aprobada
antes de que el Relator presente el informe de la Quinta Comisién a la Asamblea

General.

TEMA 109 DEL PROGRAMA: ACTUAL CRISIS FINANCIERA DE LAS NACIONES UNIDAS (A/46/600
v Add.1 y A/46/765; A/C.5/46/CRP.5)

TEMA 110 DEL PROGRAMA: EMERGENCIA FINANCIERA DE LAS NACIONES UNIDAS (A/46/600 y
Add.1 y A/46/765; A/C.5/46/CRP.5)

39, El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto) dice que el informe del Secretario General
sobre la situacion financiera de las Naciones Unidas (A/46/600 y Add.1) contiene
una serie de propuestas que la Comisién Consultiva ha estudiado y a cuyo respecto
ha presentado informes en el pasado. En los parrafos 1 a 6 del informe de la
Comisién Consultiva (A/46/765) se proporciona informacién sobre los antecedentes
de la cuestién, y en los parrafos 9 a 15 se examinan las medidas propuestas por
el Secretario General para afrontar la situaciéon financiera de la Organizacion.
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40. Si bien la Comisioén Consultiva cree que ha llegado la hora de examinar
seriamente la propuesta dc cobrar interés sobre las cuotas atrasadas, considera
que, en la presente etapa, la propuesta del Secretario General no ha sido
suficientemente explicada. E2 consecuencia, la Comisién Consultiva opina que,
antes de que pueda considerarse la posibilidad de dichos cobros, habria que
esbozar una propuesta detallada que abordara las diversas causas del problema e
indicara las modalidades del sistema previsto.

41. La Comisién Consultiva estd de acuerdo con la propuesta del Secretario
General de seguir suspendiendo la aplicacién de los parrafos 4.3, 4.4 y 5.2 del
Reglamento Financiero, pero hace hincapié en la necesidad de que la suspensién se
mantenga como medida de cardcter temporal y segin lo exijan las circunstancias.

42, Las opiniones de la Comisién Consultiva en relacidén con el aumento del Fondo
de Operaciones ya fueron expuestas en el informe que presenté al respecto a la
Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones (A/45/860).

43, Si bien la Comisién Consultiva concuerda con la propuesta de establecer un
fondo de reserva para el mantenimiento de la paz, cree que se necesita una
decisién de politica de la Asamblea General en cuanto al principio de la
financiarién de dicho fondo. Si la Asamblea General estuviera de acuerdo con la
propuesta de transferir los saldos restantes del Grupo de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Periodo de Transicidén (GANUPT) y del Grupo de
Observadores Militares de las Naciones Unidas para el Irdn y el Iraq (UNIIMOG) al
nuevo fondo, ello deberia hacerse de manera que se tuviesen en cuenta los
intereses de los Estados Miembros que han cumplido sus obligaciones financieras
con la Organizacidn.

44, La Comisién Consultiva no estd en condiciones de formular recomendaciones a
la Asamblea General sobre el establecimiento de un fondo de dotacién, y considera
que la creacién del Fondo de Dotacién para la Paz exige que la Asamblea General
adopte una decisién de politica antes de que la Comisién Consultiva pueda
presentar un informe sobre cuestiones como las relativas al monto y las
modalidades de funcionamiento de dicho fondo.

45. Por Gltimo, la Comisién Consultiva reitera su convencimiento de que no es
prudente contratar préstamos en el mercado comercial.

46. El Spr. ANNAN (Contralor) dice que en el informe del Secretario General sobre
la situacién financiera de las Naciones Unidas (A/46/600 y Add.1) se plantea el
problema de asegurar la financiacién suficiente y oportuna de las actividades de
la Organizacién, y se proponen medidas encaminadas a inducir a los Estados
Miembros a que paguen sus cuotas puntualmente, asi como algunas soluciones

viables y a largo plazo.
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(Sr. _Annan)

47. No se puede pretender que las Naciones Unidas logren la excelencia con un
presupuesto exiguo. Para que una organizacién sea eficaz y eficiente es
necesario, como punto de partida, que los Estados Miembros cumplan todas sus
obligaciones financieras.

48, El Sr, WU Gang (China) observa que la presentacidén por el Secretario General
de los temas 109 y 110 del programa en la sesién plenaria de la Asamblea General
es prueba de la urgencia de estos temas. Es bien sabido que las dificultades
financieras de la Organizacién obedecen a la falta de pago por los Estados
Miembros de sus cuotas para el presupuesto ordinario y de sus contribuciones para
las operaciones de mantenimiento de la paz. Su delegacién qued6é sumamente
sorprendida al enterarse, por el informe del Secretario General (A/46/600/Add.1),
que al 31 de octubre de 1991 las cuotas pendientes de pago para el presupuesto
ordinario y las operaciones de mantenimiento de la paz ascendian a 988,1 millones
de dblares. Como consecuencia de las reformas introducidas en cumplimiento de la
resolucién 41/213 de la Asamblea General, las Naciones Unidas estdn funcionando
eficazmente y adaptdndose a los cambios a medida que éstos se producen. En vista
de que su papel se ha fortalecido y que se le plantean nuevos retos y exigencias,
es preciso dotar a la Organizacién de los recursos que necesita, Todos los
Estados Miembros deberian proceder de conformidad con el Articulo 17 de la Carta
de las Naciones Unidas y cumplir sus obligaciones financieras. Su delegacién
insta en particular a aquellos contribuyentes mds importantes que tienen atrasos
considerables a que paguen sus cuotas en su totalidad y de inmediato.

49, Pese a sus numerosas dificultades econémicas, China ha pagado integramente
sus cuotas todos los afios. Durante el periodo de reforma que duré tres aiios,
China pagd sus cuotas muy pronto, en el mes de enero, pese a las grandes
dificultades que experimentaba. Como se indica en el documento A/46/600/Add.1,
China es uno de los 15 paises que han pagado integramente sus cuotas
correspondientes a 1991, tanto para el presupuesto ordinario como para las
operaciones de mantenimiento de la paz.

50, Si bien su delegacidén toma nota con reconocimiento de las propuestas
formuladas por el Secretario General para aumentar el Fondo de Operaciones y
establecer un Fondo Rotatorio para Actividades Humanitarias y un Fondo de Reserva
para el Mantenimiento de la Paz, cree que esas medidas no eliminarian el problema
ampliamente considerado como la causa fundamental de las dificultades financieras
de la Organizacién, es decir, la falta de pago oportuno de las cuotas por los
Estados Miembros. Es bien sabido también que el Fondo de Operaciones del
presupuesto ordinario se ha agotade. Por lo tanto, ni siquiera el aumento
propuesto del Fondo de Operaciones tendré verdadero sentido s: no se pagan las
cuotas, ya que, de lo contrario, los recursos del Fondo volveran a agotarse. Si
se busca contrarrestar la crisis financiera simplemente mediante un aumento del
Fondo de Operaciones o la creacién de fondos nuevos, de hecho la carga de los
atrasos se trasladara a los Estados Miembros que hayan pagado sus cuotas
integramente. Ello seria obviamente injusto y traerfa como consecuencia un
deterioro de la confianza de los Estados Miembros en la situacién financiera de
las Naciones Unidas.
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(Sr._ Hu Gang. China)

51. Su delegacidon no se opone a la aplicacién de medidas punitivas como la de
cobrar interés sobre las cuctas y contribuciones atrasacdas. 8in embargo, es
probable que el plazo de 60 dias no sea realista, si ac tienen en cuenta los
diversos sistemas financierous que existen en los distintos paises. Convendria
estudiar ain mads esta propuesta para fijar un plazo apropiado. FEn vista de que
las Naciones Unidas estdn desempefiando un papel cada vez més importante en la
preservacion de ia paz y la seguridad mundiales, especialmente a través de sus
operaciones de manterimiento de la paz, se pudria considerar la posibilidad de
crear un fondo de dotacién para financiar low gastos iniciales de las fnturas
operaciones de mantenimiento de la paz. Se deberian examinar en mayor detalle
las cuestiones relativas al monto y la financiacién de dicho fondo. Los
préstamos comerciales deberfan considersrse solamente un uliimo recurso en ‘aso
de escasez de efectivo, y deberian existir ciertas garantias de que los cargos
por intereses y otros gastos no serédn sufragados por agquellos Estados Micabros
que hayan pagado sus cuotas integramente.

52. En vista de las graves dificultades financieras de la Organizacién, la
suspensién de las disposiciones pertinentes del Reglamento Financiero para
permitir la retencién de posibles economias presupvestarias (parrs. 27 a 36) es
una medida que merece ser considerada. Dado que las actividades humanitarias que
realiza la Organizacién han aumentado, podria en efecto ser conveniente
establecer un fondo rotatorio especial parsz actividades humanitarias. Sin
embargo, los recursos necesarios para financiar esas actividades deberian seguir
obteniéndose mediante contribuciones voluntarias.

53. El Sr., MERIFIELD (Canadd), apoyado por el Sr. CONMY {Iirlanda), sgradece el
informe y espera que se reconozca la urgencia del probleme. 3e podria proceder
de inmediato a examinar el parrafo 12, que hace referencia a una decision de
politica sobre el fondo de reserva para el mantenimiento de la paz. Laz wedidas
destinadas a proteger los intereses de los Estados que lLayan cumplide sus
obligaciones financieras podrian examinarse en consultas oficiosas.

TEMA 18 DEL PROGRAMA: NOMBRAMIENTOS PARA LLENAR VACANTES EN ORGANCS SUBSIDIARIOS
Y OTROS NOMBRAMIENTOS (continuacién)

a) NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DE LA COMISION CONSULTIVA EN ASUNTOS
ADMINISTRATIVOS Y DE PRESUPUESTO (continuacién) (A/46/101; A/C.5/46/51 v
Add.1)

54. E1 PRESIDENTE dice que, debido a que hay tres candidatos para una sola

vacante del grupo de Estados de Europa Oriental, la Comisién tendré que proceder
a votacién secreta. Recuerda ademds que el curriculum vitae del tercer candidato
del grupo de Estados de Europa Oriental figura en el documento A/C.5/46/51/Add.1.
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56. Se procede a votacion secreta.

Cédulas depositadas: 113
Cédulas nulas: 1
Cédulas vdlidas: 112
Abstenciones: 51
Namero de votantes: 112
Mavoria necesaria: 57
Nimere de vokos obtenidos:

8r. Lazarevic 56

Sr., Tardos 44

8¢, Zlatanov 12

57. E) PRESINENIE dice que, puesto que ningin candidato obtuvo la mayoria
aecesaria, la Cominién tendrA que proceder a una nueva votacién secreta.

58. Por invitacidn del Preaidente, el Sr. Tierlinck (Bélgica), la Srta. Shitakha

(Kepya) vy el _Sr, Dubalt (México) actian como escrutadores.
59. Se_procede a una sefunda votacién secreta.
Cédulas depcositadas: 106
Cédulas nulas: 0
Cédulas validag: 106
Abstencioney: 59
Nipero de votantes: 106
Mavorjia necesaria: 54
Nomero de yotos obtenidos:
Sr. Lazarevic 60
Sr. Tardos 45
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60. Habieado obtenido la mavoria necesaria el Sr. Lazarevic (Yugoslavia), la
Comigion recomiends su designacion como miembro de la Comisién Consultiva en
Asuntos Adminjstrativos v de Presupuesto con un mandato de tres ailios a partir del
lo, de enero de 1992.

f) NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS Y MIEMBROS SUPLENTES DEL COMITE DE PENSIONES DEL
PERSONAL DE LAS NACIONES UNIDAS (A/46/106; A/C.5/46/55 y Add.1)

61. El PRESIDENTE hace referencia a la nota del Secretario General que figura en
el documento A/46/106 y sefiala a la atencién de la Comisién lo dispuesto en el
articulo 6 de los Estatutos de la Caja Comin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas, indicando que los mandatos del Sr. Leonid E. Bidny (Unibén de
Republicas Socialistas Soviéticas), el Sr. Yogesh Kumar Gupta (India), el Sr. Sol
Kuttner (Estados Unidos de América) y el Sr. Michael G. Okeyo (Kenya), miembros
del Comité de Pensiones, y del Sr. Jorge Duhalt (México), el Sr. Tadanori Inomata
(Japén), el Sr. Ulrich Kalbitzer (Alemania) y el Sr. M'hand Ladjouzi (Argelia),
miembros suplentes del Comité de Pensiones, expirardn el 31 de diciembre de 1991.
Por lo tanto, la Asamblea General tendrid que elegir a cuatro miembros y cuatro
miembros suplentes del Comité de Pensiones para que se desempefien por un periodo
de tres afos a partir del lo. de enero de 1992.

62. Asimismo sefiala a la atencién de la Comisién el documento A/C.5/746/55 ¥y
Add.1, en el que el Secretario General comunicé a la Quinta Comisién los nombres
de las personas propuestas por los gobiernos respectivos. Segln tiene entendido,
como resultado de las consultas celebradas entre las delegaciones interesadas del
grupo de Estados de Africa, se lleg6é a un acuerdo para proponer como candidatos
al Sr. Okevo (Kenyva) y al Sr. Belhaj (Tunez). En consecuencia, fueron retiradas
las candidaturas del Sr. [rumba (Uganda) y el Sr. Ladjouzi (Argelia}.

63. Tiene entendido también que es el deseo de los propios candidatos que se
tenga en cuenta a la Sra. Shearouse, el Sr. Duhalt, el Sr. Inomata y el Sr. Okevo
para ocupar las vacantes de miembros, y al Sr. Belhaj, el Sr. Bidny, el Sr.
Kinchen v el Sr. Rae para ocupar las vacantes de miembros suplentes. Puesto que
el nimero de candidatos corresponde al numero de vacantes, entenderéd que la
Comision desea prescindir de la votacién secreta.

64. Asi queda acordado.

65. E1 PRESIDENTE dice que entendera que la Comision desea recomendar el
nombramiento por aclamacién de la Sra. Susan Shearouse (Estados Unidos de
América), el Sr. Jorge Duhalt (México), el Sr. Tadanori Inomata (Japén) y el Sr.
Michael G. Oveko (Kenya) como miembros del Comité de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas con un mandato de tres aiios a partir del lo. de enero de
1992, v del Sr. Mohamed Férid Belhaj (Tanez), el Sr. Leonid E. Bidny (Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas), el Sr. Richard Kinchen (Reino Unido) y el Sr.
Ranjit Rae (India) como miembros suplentes.
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66.

Asi aqueda acordado.




